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Kleje i uszczelniacze elastyczne

Flex 310 M® Stainless-Steel MS -Polimery
MS-polimer

Dane techniczne

Baza 1 K. MS-Polymer
Typ utwardzania Utwardzane wilgocia
otoczenia
Stabilnos$¢/ uptyw ASTM D 2202 1.0 mm
Gestosé 1,08 g/cm?®
Warunki utwardzania +5 do +40°C oraz 30%
do 95% wilgosé
powietrza
Predkosc¢ utwardzania w ciggu pierwszych 3 mm
24 godzin
Tworzenie naskorka 15 min
Wypetnienie szczeliny do maks. 5 mm
Szerokos$¢ ztgcza uszczelniajgcego do maks. 25 mm
Wytrzymato$¢ na rozcigganie  1SO 37 / S3A 3,1 N/mm?
Y - Wytrzymatos$¢ na rozcigganie  1SO 37 S3A 3,1 N/mm?
"4 - Wydtuzenie zrywajace DIN 53504/ASTM D412 280 %
S S ; Srednia wytrzymato$é na $cinanie (DIN EN 1465/ASTM D 2,5 N/mm?
- 1002)
Wytrzymato$¢ na rozerwanie DIN 53515 / ASTM D 11 KN/m
Do stali nierdzewnej, aluminium i metali konstrukcyjnych | 1002
ISEGA-atest Zmiana objetosci DIN 52451 -1%
Twardos¢ (Shore A) DIN ISO 7619 45+5
Odpornos¢ termiczna -40 do +90 (krétkotrwale
Klej i uszczelniacz WEICON Flex 310 M Stainless Steel Cateooria matoria O 4102 o +1§°2)
charakteryzuje sie duza sita klejenia, moze by¢ malowany budowlanego
metoda "na mokro", nadaje sie do szlifowania, jest odporny Minimalny okres w temperaturze 12 miesiace
na starzenie, odporny na promieniowanie UV, nie zawiera przechowywania pokojowej
silikonu, izocyjanianu, halogenu, rozpuszczalnika i nie jest Zatwierdzenia / Wytyczne
korozyjny. Produkt posiada certyfikat ISEGA i moze by¢ ISSA-Code 75.634.33
stosowany jako klej w technologii zywnosci. Flex 310 M IMPA-Code 815274
Stainless Steel jest elastycznym klejem na bazie polimerow MIL-Spec odpowiada MIL-A-101A
MS i nadaje sie do klejenia, jak réwniez uszczelniania szwow
i potaczen na metalach takich jak stal nierdzewna, aluminium Wstepna obrébka powierzchniowa

i metale kolorowe. Stosowany jest rowniez wszedzie tam,
gdzie kolor uszczelniacza i kleju musi by¢ dopasowany do
materiatu (np. stal nierdzewna, aluminium, itp.). WEICON Flex
310 M Stainless Steel moze by¢ stosowany w konstrukcjach
metalowych, przy budowie konteneréw i aparatow, w
przemysle spozywczym, przy budowie kuchni i pomieszczen
sanitarnych, w technice wentylacyjnej i klimatyzacyjnej oraz
wszedzie tam, gdzie nie sprawdzajg si¢ silikony lub produkty
zawierajace silikon.

Powierzchnie musza by¢ czyste i wolne od ttuszczu. Wiele
zanieczyszczen powierzchniowych takich jak olej, ttuszcz,
kurz i brud mozna usuna¢ za pomoca srodka do czyszczenia
powierzchni WEICON Surface Cleaner. Do zabrudzonych
powierzchni metalowych zalecamy $srodek WEICON Spray
Cleaner S; srodek WEICON Sealant and Adhesive Remover
nadaje sie do usuwania starej farby lub pozostatosci kleju.
Wiekszos¢ materiatdbw mozna tatwo tgczy¢ ze soba i miedzy
sobg. W przypadku niektérych materiatéw lub ekstremalnych
wymagan zalecamy uzycie podkfadu (WEICON Primer).
Mechaniczna obrdbka powierzchni (np. przez szlifowanie lub
piaskowanie) moze znacznie poprawi¢ przyczepnosc kleju.

Aplikacja
Metody stosowania

Cartridge Gun, pistolet pneumatyczny do naktadania
klejéw (kartusze 310 ml), pistolet na sprezone powietrze,
polecamy wersje z ttoczkiem (WEICON Pneumatyczny
pistolet dozujacy), automatyczne systemy dozowania.

Aby zapewni¢ optymalne zwilzenie, czesci kleju musza byc¢
potaczone przed utworzeniem sie pierwszej warstwy (czas
tworzenia sie naskorka).

Uwaga

Wszystkie informacie i zalecenia zawarte w niniejszej Karcie Technicznej nie stanowia gwarantowanych wiasciwosci. Opieraja sie one na wynikach naszych badan i doswiadczeniu. Nie sa jednak wigzace, poniewaz nie mozemy odpowiadac za
przestrzeganie warunkow obrobki, gdyz nie znamy specyficznych warunkow zastosowania przez uzytkownika. Gwarancja moze byc jedynie niezmiennie wysoka jakos¢ naszych produktow. Zalecamy przeprowadzenie wiasnych testow w celu stwierdzenia,
czy podany produkt posiada wymagane przez Panstwa wiasciwosci. Roszczenia z tego tytutu sa wykluczone. Za nieprawidtowe lub niezgodne z przeznaczeniem zastosowanie produktu odpowiedzialno$¢ ponosi wytacznie osoba dokonujaca obrdbki.
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Przechowywanie

Przechowywac w nieotwartym oryginalnym opakowaniu w
temperaturze pokojowej i unika¢ bezposredniego Swiatta
stonecznego.

Instrukcja uzytkowania

Podczas uzytkowania produktow WEICON nalezy
przestrzegac danych i przepiséw fizycznych, bezpieczenstwa,
toksykologicznych i ekologicznych zawartych w naszych
kartach charakterystyki (www.weicon.pl).

Akcesoria

10025241 Aplikator z koncowka ,V” do wszystkich
kartuszy, 1 sztuka

10033114 Pneumatyczny pistolet dozujgcy, 1 sztuka

10020751 Pistolet do kartridzy "Special", 1 sztuka

10000441 Pistolet na kartridze "Standard", 1 sztuka

10101992 Dysza z klipsem Green Tube, 1 sztuka,
przezroczysty

Dostepne opakowania

10104890 Flex 310 M® Stainless-Steel MS-polimer, 280
ml (torba plastikowa)

10104893 Flex 310 M® Stainless-Steel MS-polimer, 280
ml (Green Tube)

10104896 Flex 310 M® Stainless-Steel MS-polimer, 280
ml (torba plastikowa)

Tutaj znajdziesz
szczegotowe informacje o
produkcie:

Uwaga

Wszystkie informacie i zalecenia zawarte w niniejszej Karcie Technicznej nie stanowia gwarantowanych wiasciwosci. Opieraja sie one na wynikach naszych badarn i doswiadczeniu. Nie sa jednak wigzace, poniewaz nie mozemy odpowiadac za
przestrzeganie warunkow obrobki, gdyz nie znamy specyficznych warunkow zastosowania przez uzytkownika. Gwarancja moze byc jedynie niezmiennie wysoka jakos¢ naszych produktow. Zalecamy przeprowadzenie wiasnych testow w celu stwierdzenia,
czy podany produkt posiada wymagane przez Panstwa wiasciwosci. Roszczenia z tego tytutu sa wykluczone. Za nieprawidtowe lub niezgodne z przeznaczeniem zastosowanie produktu odpowiedzialno$¢ ponosi wytacznie osoba dokonujaca obrébki.
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